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Forderung erfiillt es. Nun die Origi-
nalitdt! Hat man diese Schlange nicht
schon zu Grossmutters Zeiten auf je-
dem Salbihifeli, an jeder Apotheker-
und Feldschertiire, auf Versicherungs-
und Krankenkassenreklamen usw. be-
wundern koénnen? Fiir Hygiene geht
die Seeschlange noch, aber was hat
sie mit Sport zu tun? Gewiss wiren
unter den hunderten von Wettbe-
werbsentwiirfen bedeutendere und
originellere gewesen, die sogar den
Vorteil gehabt, dass sie in einwand-
freier Weise, sowohl auf Hygiene wie
auf Sport, hingewiesen hitten. Wa-
rum hat wohl die tit. Jury, oder die
Ausstellungsleitung nicht gewagt, die
eingegangenen Entwiirfe samt den
primierten Arbeiten auszustellen, wie
sie dies nach den Ausschreibungen,
mindestens moralisch, verpflichtet ge-
wesen wire? Angst vor berechtigtem
Kopfschiitteln, vor der Vox populi?
Was?

Jetzt wieder zu «Hyspa».

Das «s» bedeutet wohl Sulfur. Nun
ja, an welcher Ausstellung wird denn
nicht, mindestens ein wenig, de-
schwefelt?

Mit dem «p» koénnte unser Porte-
monnaie gemeint sein, (Nimm es auf
alle Fille mit, wenn du nach Bern
fahrst, denn die Hydra verschlingt
viel und die Hyspa wird nichts ver-
schenken!)

Endlich das «a», Es lasst nach Ar-
dgentum schliessen. Gewiss, Argentum
wird die Ausstellung kosten. Man
hofft aber auch Silberlinge einzuneh-
men. Pfund-, kilo- und zentnerweise!

Wir sind nicht so kleinlich, dass
wir dies der Ausstellungsleitung nicht
wiinschen, Vielleicht, wenn es zu
Ueberschuss langt, spart sie einen
kleinen Teil davon, damit es ein
nichstes Mal fiir originelle Werbe-
plakate langt, und man uns nicht wie-
der mit abgedroschenen, eher ab-
stosst, als anzieht?

Griissenderweise Paolo.
Neue Hyspa-Definitionen:

Name fiir einen neuen Gesundheits-
liqueur:

Hérdoépfelstudde-Yamswurzle-Pol-

stergras-Alpechriiiiterliqueur,
Der Vegetarier:

Hafer yss, Salat pick, Allelujah.
Der neidige Ziircher zum Berner:

Habt Yhr sempre pachtet Ausstel-

lungen?

Der Quaksalber:
Halte ya Salbe parat allezeit.

Der Dépontierte

Willy Guggenheim

»Ich freu mich uf de Fritig,
diinn isch en flleischlose Tag.”

Weitere Detfinitionen:

Helvetischer Yachtclub sucht patrio-
tischen Anhang!

Der Berliner wird sagen:
Hingt Young samt Plan auf!

Schlussbukett.

Lieber Nebelspalter! Falls Du nachste-
hendes drucken ldsst, dann setze es bitte
nicht unter «Wahre Begebenheiten», denn
es ist bloss ein Witz in Verbindung mit einer
ulkigen Auslegung des Wortes Hyspa und
der erst kiirzlich in Basel stattgefundenen
Tatsache, dass sich die hohe Geistlichkeit
gegen ein, ihrer Ansicht nach, nicht ein-

wandfreies Kostiim einer Turnlehrerin auf-

gelehnt hat. | DER 2
Ein Spassvogel in Basel soll einem

Geistlichen daselbst erklirt haben,

dass «Hyspa» bedeutet:
Hypermoderne Sport-Anziige.

Der Geistliche soll sich nicht wenig

aufgeregt haben.

Spiel

Sie schaut mich an, verschmitzt,
Als wollte sie mir sagen:

«Mein Minnchen ist verreist!
W ir wiirden uns vertragen!»

Sie geht mit kurzem Schritt,
Und ihre Hiiften schwingen,
Als wollten sie mir kiinden:
«Ich will dir Freude bringen.»

Jetzt schaut sie sich gar um
Und lichelt ganz verstohlen.
Will sie mich denn durchaus
Zum Tagesliebchen holen?

Beschleunigt habe ich

Schon unbewusst die Schritte.
Da bleibt sie plotzlich stehn
In eines Platzes Mitte.

Dort klopft sie einem Herrn
(Gemahl wohl?) auf den Riicken.
Mir aber sagt ein Blick:

«Jetzt musst du dich verdriickea!»
KO
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